
Все заняли свои места. Старательно избегая смотреть друг другу в глаза. Никто не хотел
первым начинать разговор. Смущен их поведением.

Сайрус откашлялся, собираясь заговорить, но тут вмешалась Астория.

- По-моему, мальчик обмочился."

Все рассмеялись, когда напряжение спало.

-Думаю, ты права, милая, - согласилась Роксана, и все закивали.

-И я так и не получила свое мороженое, - добавила Астория, надув губы.

- Ну, это мы можем исправить ." - сказал Сайрус, вызывая Тоби.

- Тоби, пожалуйста, отведи Асторию на кухню за мороженым. Любой вкус, какой она захочет." -
спросил он у домового эльфа. - Но только одну миску, а потом пусть Тилли присмотрит за ней,
пока мы здесь не закончим."

-Конечно, милорд, - сказал Тоби с легким поклоном и взял Асторию за руку. - Пойдемте, моя
маленькая леди, посмотрим, какую большую чашу мы сможем найти для вас."

- Значит, это была интересная семейная прогулка. Кто хочет пойти первым? - спросил Сайрус,
начиная традиционный посттренировочный разбор. Риторически, как оказалось, когда он
добавил.

- Как насчет того, чтобы начать с Дафны? Интересная палочка – не совсем уникальная смесь
сердцевины и дерева, но тем не менее интересная."

Дафна ждала, зная, что будет еще. Намного больше.

- Но ледяные молнии-это что-то новое для меня. Мы должны будем исследовать дальнейшие
последствия. Колющие осколки льда или локализованное замерзание."

-Гарри обзывал меня, - сказала она в свое оправдание.

Все повернулись и посмотрели на Гарри.

- Я твой лучший друг. Я имею право дать тебе прозвище. Нет, мой долг-дать тебе прозвище."
Гарри подбил его.

-Лучший друг? Действительно?" Дафна повернулась к Гарри.

- Ну конечно же." - серьезно сказал Гарри.

- Однажды, когда мои родственники уехали, я смотрел по телевизору документальный фильм
об Исландии. Очаровательная, красивая страна. Покрытый снегом и кажущийся
негостеприимным, пока вы не узнаете его и не обнаружите, что у него есть сердце огня.
Вулканы, извергающие огонь и серу. Красивая и страшная одновременно."

"Ледяная принцесса"

-Спасибо, Гарри, - сказала Дафна, обнимая его. - И как твой лучший друг я постараюсь
придумать тебе достойное прозвище. Может быть, Золотой Мерзавец?"



-Да, очень трогательно и все такое, но потом ты не только сорвал его прикрытие, назвав Гарри,
ты заставил его раскрыть свою беспалочковую магию." - сказала Роксана, прерывая момент. -
Хотя, по-моему, Борис уже что-то заподозрил. Встреча со знаменитым Гарри Поттером
заставит его молчать, по крайней мере, до тех пор, пока вы не отправитесь в Хогвартс."

Сайрус снова заговорил: - А теперь перейдем к Гарри. Кроме того, что ты смущаешь всю семью
своими манерами за столом. Действительно? Ты нарисовал палочку в Косом переулке. Хорошо,
если вы выглядите по крайней мере на 11 лет, так что ничего из этого не выйдет, если кто-то
увидит. Но если бы они знали твой настоящий возраст, могли бы возникнуть настоящие
проблемы. Также есть светящийся глаз."

- Тогда мы доберемся до того, на ком ты нарисовал свою палочку. Люциус Малфой из всех
людей. О чем ты только думала?"

- Я подумал, что если бы у него была нормальная кобура для палочки вместо этой нелепой
трости, он был бы намного быстрее в розыгрыше, - серьезно ответил Гарри и быстро
продемонстрировал это, выдернув палочку из кобуры на запястье и вставив ее обратно. Он
сунул руку под мантию и вытащил еще одну кобуру, которую вручил Дафне, сказав, что позже
покажет ей, как она работает.

- Ах да, твоя палочка. Что ты в итоге получил? - Спросил Сайрус.

- Остролист и волосы на хвосте Фестралов. 11 дюймов, - сказал Гарри, снова взмахнув
палочкой, чтобы показать всем. Никто ничего не сказал, только серьезно кивнули. Гарри
только закатил глаза от их суеверия.

-А я почти уверен, что Драко сам описался, - засмеялся Гарри. - Хотя лорд Малфой больше
походил на сердечный приступ."

- И это подводит нас к моей прекрасной жене. Что ты делал, подкрадываясь к Люциусу?"

У Роксаны хватило такта смутиться. - Все началось просто как забава. Проверка старых
навыков, так сказать. Он стоял спиной к переулку и не осознавал, что его окружает, поэтому я
подумал, что ему нужен небольшой урок. Но когда я услышал, что он говорит, все стало
намного серьезнее. Ему повезло, что я не отрезал ему язык."

– Гарри, ты был великолепен, когда двигался, чтобы дать мне место для работы, и в то же
время прикрывал меня."

- А ты, Дафна, убирая Асторию с пути любого магического огня, вытаскивая ножи, словно
смотрела на себя в том же возрасте."

-Я очень горжусь вами обоими, - глаза Роксаны сияли от гордости.

- Ну, я думаю, что мне сошло с рук замечание о "Сыне", не поднимая больше вопросов. Честно
говоря, хотя я считаю тебя сыном, которого у меня никогда не было, Гарри, я просто пытался
досадить этому высокомерному придурку. Люциус просто предположит, что вы-Анри,
родственник по какому-то описанию, который был заключен с Дафной."

Щеки Гарри и Дафны покраснели.

- Дополнительная практика окклюменции для меня и вас обоих, - сказал Сайрус, глядя на
Роксану и Дафну. - Посмотрим, сможем ли мы хоть немного восстановить контроль."



Видя, как Гарри ухмыляется, что пропустил лишнюю работу. - А вы, мистер, будете делать
дополнительную тренировку уклонения, вы не можете зависеть от своего щита, каким бы
впечатляющим он ни был."

________________________________________

- Ты же знаешь, что Малфой попытается завербовать тебя после такой демонстрации. От всей
семьи не меньше. Вы можете гарантировать, что он пересмотрел свою память сто раз." - сказал
Кроукер, выходя из задумчивости в своем кабинете, где они с Сайрусом обсуждали "семейную
прогулку".

- Вероятно, союз в Визенгамоте, где он силен, а ты нет. Он предложит спонсировать ваше
возвращение и поможет провести вас через сложности. Объясните вам важность одних законов
для других."

-Он скользкий ублюдок, - выплюнул Сайрус.

-Да, это так, - согласился Костоправ, - Но именно здесь он преуспевает, а тебе не хватает
подготовки и опыта."

- Да, мой отец вообще не занимался политикой. О, он присутствовал и голосовал по важным
законодательным актам, но не мог справиться с повседневной рутиной. Он скорее вызовет тебя
на дуэль, чем попытается убедить, что ты в чем-то не прав." - с нежностью вспомнил Сайрус. -
Итак, мне нужно найти сильного спонсора. Кто-то, кто заставит Малфоя замолчать. Сильная
фамилия."

Кроукер посмотрел на Сайруса со злой улыбкой на лице. Сайрус уже видел эту улыбку раньше.

«Что? Я знаю этот взгляд, - спросил Сайрус.

-Сириус Блэк, - сказал Кроукер. - Наконец-то его судили."

- Это отличная новость. Но я не вижу, как это нам поможет. Сириус был в Азкабане последние
8 лет. Даже если он добьется справедливого суда и выйдет на свободу, он будет не в состоянии
что-либо предпринять." - сказал Сайрус, опечаленный за невинного человека.

- Это не совсем так." - спросил Кроукер. - За год, прошедший с тех пор, как мы обнаружили его
невиновность, произошло много событий. Тед Тонкс преследовал Амелию Боунс по этому делу.
Они дошли до того, что она согласилась перевести его из секции строгого режима Азкабана."

"Я думаю, она понимает, что есть хороший шанс, что он невиновен и хотел бы быть на
правильной стороне истории, когда это произойдет."

- Пока он находится в строго охраняемой камере, он получает нормальное питание,
регулярные физические упражнения и никаких дементоров."

- Он будет готов немедленно принять его светлость."

Заметив удивление на лице Сайруса, он добавил: - Да, даже я пропустил это. Тед
поинтересовался у Гринготтса, и поскольку он был адвокатом Сириуса, гоблины могли дать
ему ограниченную информацию. Черная магия по-прежнему считала его главой семьи. Все
Черные хранилища были опечатаны после смерти Ориона Блэка. Только Сириус может их
открыть."



- Люциус через Нарциссу претендовал на Черный трон в Визенгамоте и безуспешно пытался
заполучить золото."

Сайрус сидел, пытаясь все это осознать. Последствия будут огромными, если Сириус будет
освобожден. Впервые за очень долгое время он не находил слов.
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